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1. UVODNE USTANOVENIA
1.1. Podmienky vykonavania platobnych sluZieb Slovenskej sporitelne, a. s. sa menia a dopifiaju v rozsahu
uvedenom v tomto dodatku €. 11.
2. OBSAH DODATKU
2.1. V cCasti ,Definicia pojmov* pojem ,Nadlimitny prevod s konverziou® znie:
» Nadlimitny prevod s
konverziou platobna operacia s konverziou so sumou prevodu 25 000 EUR a viac
alebo so sumou prevodu, ktora je po prepocitani kurzom ECB rovna
alebo vysSia ako 25 000 EUR.“.
2.2. V ¢asti ,Definicia pojmov* pojem ,Urgentny prevod* znie:
,urgentny prevod platobna operacia vykonana Bankou v lehote kratSej ako je lehota
Standardného prevodu.”.
2.3. V Casti 2. ,VSeobecné ustanovenia o Platobnom prikaze® bod 2.11. znie:
»2.11. Banka nevykona Platobny prikaz s diiom splatnosti predchadzajucim diu jeho prijatia Bankou.“.
2.4. V Casti 3. ,Platobny prikaz na uhradu® bod 3.7. znie:

.3.7.  Pri Platobnom prikaze na uhradu, na zaklade ktorého sa vykonava platobna operacia v cudzej
mene v ramci Banky nie je mozné zadefinovat nazov uctu prijemcu, referenciu platitela ani
Poznamku pre prijemcu..

2.5. V gasti 4. ,Vykonavanie Cezhraniénych prevodov* sa za bod 4.5. dopifia novy bod 4.6., ktory znie
nasledovne:

,4.6. ,V pripade, ak Klient vypini v Platobnom prikaze na Cezhrani¢ny prevod ¢&islo Gctu prijemcu vo
formate IBAN a BIC SWIFT kdd banky prijemcu, ktory bude odliSny od BIC SWIFT kédu banky
prijemcu stanoveného Bankou na zaklade Cisla uctu prijemcu vo formate IBAN, uvedeného
Klientom, Banka ma pravo:

a) takyto Platobny prikaz vykonat na zaklade &isla Uctu prijemcu vo formate IBAN a
b) zmenit BIC SWIFT kdd banky prijemcu zadany Klientom na BIC SWIFT kéd banky prijemcu
stanoveny Bankou na zaklade &isla uctu prijemcu vo formate IBAN.".
2.6. V Casti 4. ,Vykonavanie Cezhrani¢nych prevodov*“ sa meni ¢islovanie pévodnych bodov 4.6. az 4.10. na 4.7.
az4.11.
2.7. Cast 5. ,Vymenné kurzy" znie nasledovne:
5.1. Privykonavani Pokynu na ndkup alebo predaj pefiaznych prostriedkov v cudzich menach Banka
pouzije vymenné kurzy zverejnené na Obchodnom mieste a na www.slsp.sk.
5.2. Ak je mena platobnej operacie rozdielna od meny UCtu, prepocCet sa vykona takto:
a) suma prevodu do 24 999,99 euro (prepocet kurzom ECB) pri prevode z U¢tu v prospech uctu
v inej banke:
aa) kurz podla aktualneho kurzoveho listka Banky: kurz deviza predaj pri prevode v cudzej
mene z U¢tu vedeného v mene euro a kurz deviza nakup pri prevode v euro z Uctu
vedeného v cudzej mene, )
ab) kriZzovy kurz - pomer kurzov deviza nakup meny, v ktorej je UCet vedeny a deviza predaj
meny prevodu, ak tieto meny nie su totoZné, priCom objem transakcie sa krizovym
kurzom nasobi (pokial objem transakcie je v hlavnej mene) alebo deli (pokial objem
transakcie je vo vedlajSej mene); ktora mena je hlavna a ktora vedlajSia je urCené
zvyklostami na bankovom trhu,
ac) individualny kurz - na zaklade zmluvy o obchodovani s investi€énymi nastrojmi uzatvorene;j
medzi Klientom a Bankou.
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b) suma prevodu do 24 999,99 euro (prepocet kurzom ECB) pri prevode z inej banky v prospech
Uctu:
ba) kurz podla aktualneho kurzového listka Banky - kurz deviza nakup pri prevode v cudze;j
mene v prospech U&tu vedeného v euro a kurz deviza predaj pri prevode v euro v
prospech Uétu vedeného v cudzej mene,
bb) krizovy kurz - pomer kurzov deviza predaj meny, v ktorej je Uget vedeny a deviza nakup
meny prevodu, ak tieto meny nie su totozné, priCom objem transakcie sa krizovym
kurzom nasobi (pokial objem transakcie je v hlavnej mene) alebo deli (pokial objem
transakcie je vo vedlajSej mene) ); ktord mena je hlavna a ktora vedfajsia je urCené
zvyklostami na bankovom trhu,
¢) suma prevodu nad 25 000 euro vratane (prepocet kurzom ECB) individualny kurz stanoveny
Bankou alebo dohodnuty medzi Bankou a Klientom.

5.3. Kurzy na vratenie nevykonaného Platobného prikazu na Uget Klienta:
a) vratenie prevodu do 24 999,99 euro (prepocet kurzom ECB):
aa) kurz podla aktualneho kurzového listka Banky - kurz deviza nakup pri prevode v cudzej
mene v prospech U&tu vedeného v euro a kurz deviza predaj pri prevode v euro v
prospech Ué&tu vedeného v cudzej mene,
ab) krizovy kurz - pomer kurzov deviza predaj meny, v ktorej je Uget vedeny a deviza nakup
meny prevodu, ak tieto meny nie su totozné, priCom objem transakcie sa krizovym
kurzom nasobi (pokial objem transakcie je v hlavnej mene) alebo deli (pokial objem
transakcie je vo vedlajSej mene) ); ktora mena je hlavna a ktora vedlajSia je uréené
zvyklostami na bankovom trhu,
b) vratenie platby nad 25 000 euro vratane (prepoCet kurzom ECB) individualny kurz - je
stanoveny Bankou alebo dohodnuty medzi Bankou a Klientom.*.

2.8. V prilohe &. 1 PVPS ,Zoznam ¢&lenskych krajin Eurozony*“ znie:

»Zoznam Elenskych krajin Eurozény: )

Belgicko, Cyprus, Estonsko, Finsko, Francuzsko, Grécko, Holandsko, Chorvatsko, Irsko, Litva, LotySsko,
Luxembursko, Malta, Nemecko, Portugalsko, Rakusko, Slovensko, Slovinsko, Spanielsko, Taliansko.*.

2.9. Priloha &. 4 PVPS znie:

PRILOHA C. 4

Meny, v ktorych Banka vykonava Cezhraniéné prevody:

Prevody SWIFT-om Banka vykonava v mene: AUD,CAD,CZK,CNY,DKK,EUR,GBP,HUF,HKD,
CHF,JPY,NOK,PLN,RON,RUB,SEK, TRY,USD.

Nazov krajiny ISO kéd meny Nazov meny
Australia AUD australsky dolar
Kanada CAD kanadsky dolar
Ceska republika CZK geska koruna
Cina CNY &insky juan
Dansko DKK danska koruna

EUR euro
Velka Britania GBP britska libra
Madarsko HUF madarsky forint
Hongkong HKD hongkongsky dolar
Svajéiarsko CHF $vajgiarsky frank
Japonsko JPY japonsky jen
Norsko NOK norska koruna
Pol'sko PLN pol'sky zloty
Rumunsko RON novy rumunsky lei
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Rusko RUB rusky rubel
Svédsko SEK $védska koruna
Turecko TRY turecka lira
USA UsbD americky dolar

Povolené znaky pre vyplnenie Platobného prikazu na Cezhraniény prevod v zmysle Standardov

SWIFT-u su nasledovné:

abcdefghijklmnopqgrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXY?Z

01234567809
[-2:()., +

Pokial Platobny prikaz na Cezhrani¢ny prevod obsahuje iné, ako vysSie uvedené povolené znaky, Banka
takyto Platobny prikaz nevykona.

Povolena platobna podmienka pre vykonanie Cezhraniéného prevodu

Mena prevodu

Prevod do banky prijemcu

so sidlom v krajine EHP

Prevod do banky prijemcu
so sidlom v krajine mimo EHP

EUR a mena EHP*

SHA

SHA, OUR

cudzia mena**

SHA, OUR

SHA, OUR

*mena EHP: CZK, DKK, HUF, CHF, NOK, PLN, RON, SEK
** cudzia mena: AUD, CAD, CNY, GBP, HKD, JPY, RUB, TRY, USD

Pri prevodoch do krajin uvedenych nizSie sa oznacuje narodny kliringovy kéd (Routing Number) banky
prijemcu v numerickej $truktiure bez medzier.

Australia 6 Cislic
Kanada 9 gislic
Spojené sStaty americké 9 Gislic

Lehoty na vykonanie Platobného prikazu na Cezhraniény prevod (odoslana platba):

Platobny prikaz na:

Cas predlozenia
Platobného prikazu:

Dei vykonania
Platobného prikazu:

Standardny prevod

do 15:00 hod. Obchodného dria

v den predlozenia Platobného prikazu
Banke

po 15:00 hod. Obchodného dna

najbliz8i Obchodny deri nasledujuci po
predloZeni Platobného prikazu Banke

v cudzej mene
Urgentny

do 9:30 hod. Obchodného dria

v den predlozenia Platobného prikazu
Banke

prevod
v EUR, USD

do 13:30 hod. Obchodného dna

v den predlozenia Platobného prikazu
Banke
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Lehoty odpisania Cezhrani¢éného prevodu z Gu¢tu Banky a pripisanie sumy na ucet banky prijemcu:

Standardny prevod
v EUR

Banka zabezpedi prevedenie sumy platobnej operacie na ucet
banky prijemcu prvy Obchodny defi nasledujuci po dni prijatia
Platobného prikazu (D+1)

Standardny prevod
v ostatnych menach

Banka zabezpedi prevedenie sumy platobnej operacie na ucet
banky prijemcu druhy Obchodny den nasledujuci po dni prijatia
Platobného prikazu (D+2)

Urgentny prevod
v CAD, CZK, EUR, GBP, HUF, CHF,
PLN, RON, USD

Banka zabezpedi prevedenie sumy platobnej operacie na ucet
banky prijemcu v Obchodny den prijatia Platobného prikazu
(D+0)

Urgentny prevod
v ostatnych menach

Banka zabezpedi prevedenie sumy platobnej operacie na ucet
banky prijemcu prvy Obchodny defi nasledujdci po dni prijatia
Platobného prikazu (D+1)

Banka Urgentné prevody v mene AUD, CNY, HKD, JPY, RUB nevykonava.

Lehoty na vykonanie Cezhraniéného prevodu (dosla platba):

Banka pripi$e sumu platobnej operacie na Uget s datumom Obchodného

Cezhraniény prevod prijaty dnia, v ktorom bola pripisana na ucet Banky a Banka s nou ziskala pravo
Bankou nakladat. V pripade, ak bude platobna operacia pripisana na ucet
(dosla platba SWIFT) Banky pocas dfia pracovného volna alebo pracovného pokoja, Banka ju

pripise na Uget nasledujuci Obchodny deri.

Nadlimitny prevod s konverziou
prijaty Bankou*
(dosla platba SWIFT)

Banka pripiSe sumu platobnej operacie na Uget s
datumom Obchodného dna, v ktorom bola pripisana na
uet Banky a Banka s fou ziskala pravo nakladat.

do 16:30 hod. | V pripade, ak bude platobna operacia pripisana na ucet

Banky pocas dna pracovneho volna alebo pracovného
pokoja, Banka ju pripie na Ucet nasledujuci Obchodny
den.

po 16:30 hod.

Banka pripi$e sumu platobnej operacie na Uget
prijemcu nasledujuci Obchodny deni.

* Banka stanovi vymenny kurz podfa aktualnej situacie na medzibankovom trhu v €ase spracovania doslej

platby

Dalsie povinné nalezitosti Platobného prikazu na Cezhraniény prevod

Banka odporu¢a Klientom uvadzat v Platobnom prikaze na Cezhrani¢ny prevod v poli ,Poznamka pre
prijemcu/Specifikacia platby* u&el platby alebo charakter platby*. Banka odportéa Klientom zistit od svojich
obchodnych partnerov (prijemcov platieb) dalSie nalezitosti Platobného prikazu na Cezhrani¢ny prevod, ktoré
s nevyhnutné pre vykonanie tohto Platobného prikazu bankou prijemcu. Platobny prikaz na Cezhrani¢ny
prevod, ktory neobsahuje poZadované naleZitosti nemusi byt bankou prijemcu vykonany. Banka prijemcu
méZe pozadovat doplnenie chybajucich néalezZitosti pre vykonanie tohto Platobného prikazu, pricom Klient
berie na vedomie, Ze doplnenie tychto naleZitosti mbézZe byt spoplatnené.

Dalsie povinné nélezitosti Platobného prikazu na Cezhraniény prevod v EUR do banky prijemcu, ktoré
ma sidlo v SEPA krajine, ale nie je dosiahnutel'na pre SEPA.
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a) spobsob prevodu: SWIFT,
b) banka prijemcu: BIC SWIFT koéd banky,
c) platobna podmienka: SHA.

Dalsie povinné ndlezitosti Platobného prikazu na Cezhraniény prevod v prospech klientov béank
finanénej skupiny ERSTE GROUP
Cezhrani¢né prevody v menach: AUD, CAD, CZK, CNY, DKK, EUR, GBP, HUF, HKD, CHF, JPY, NOK, PLN,
RON, RUB, SEK, TRY, USD v prospech klientov bank finan¢énej skupiny ERSTE GROUP maju tieto d'alSie
povinné nalezitosti:

a) spbsob prevodu: SWIFT,

b) banka prijemcu: BIC SWIFT kod banky.
Zoznam bank finanénej skupiny ERSTE GROUP sa nachadza v prilohe ¢. 1 PVPS.

Dalsie povinné ndlezitosti Platobného prikazu na Cezhrani¢ny prevod v mene EUR v prospech klientov
bank FIT 2.0
Banka vykonava Cezhrani¢né prevody v mene EUR v prospech ucétov vedenych bankami FIT 2.0 s aktualnym
driom splatnosti, ak je ¢as prijatia Platobného prikazu najneskér do 14:30 hodiny Obchodného diia a Platobny
prikaz ma okrem vSeobecnych nalezitosti aj tieto naleZitosti:

a) spoOsob prevodu: SWIFT,

b) typ prevodu: Standardny,

¢) mena prevodu: EUR,

d) cislo uctu prijemcu: vo formate BBAN / IBAN,

e) BIC SWIFT kod banky prijemcu (banka prijemcu nedosiahnutelna pre SEPA platby),

f)  platobna podmienka: SHA, OUR.
Zoznam bank FIT 2.0 sa nachadza v prilohe ¢.1 PVPS.

Dalsie povinné nélezitosti Platobného prikazu na Cezhrani¢ny prevod v mene CZK (éeska koruna)
v prospech klientov Ceskej sporitelny, a. s.
Banka vykonava Cezhraniéné prevody v mene CZK v prospech uétov vedenych Ceskou spofitelnou,
a. s., s aktualnym dnom splatnosti, ak je Cas prijatia Platobného prikazu najneskér do 15. hodiny Obchodného
dria a Platobny prikaz ma okrem vSeobecnych nalezitosti aj tieto nalezitosti:

a) spobsob prevodu: SWIFT,

b) typ prevodu: Standardny,

¢) mena prevodu: CZK,

d) cislo uctu prijemcu: BBAN / IBAN,

e) BIC SWIFT kod banky prijemcu: GIBACZPX,

f) platobna podmienka: SHA.

Dalsie povinné néleZitosti Platobného prikazu na Cezhrani¢ény prevod v mene RUB (rusky rubel) do
Ruskej federacie
Platobny prikaz v mene RUB v prospech prijemcov s platobnymi G¢tami vedenymi v bankach Ruskej federacie
musi obsahovat’:
a) nazov prijemcu platby,
b) &islo Uctu prijemcu - ma vzdy 20 znakov,
¢) banka prijemcu - Uplny nazov banky, adresu, mesto, Stat alebo BIC SWIFT kéd,
d) Specifikacia (ucel) platby,
da) kod banky prijemcu (oznagenie RU+9 znakov), pod ktorym je evidovana banka prijemcu
v Ruskej narodnej banke (Russian Federal Bank),
db) ¢&islo uctu banky prijemcu (20 znakov), ktory je vedeny v Ruskej narodnej banke (Russian
Federal Bank),
dc) INN &islo (oznacenie INN+10 znakov) je obdobou dariového identifikacného &isla a k INN &islu
je potrebné uviest doplnkové Cislo KPP (9 znakov) ako povinny udaj, ak je prijemcom obchodna
spolo¢nost,
dd) VO-+c¢islo oznaduje ucel a charakter platby podobne, ako bol u nas pouzivany platobny titul,

Banka informuje o zozname VO kédov na svojej web stranke v €asti Zmluvné podmienky, Spotrebitel
a Podnikatel, Podmienky urcené Zverejnenim, Platobné sluzby. Tento zoznam je vSak iba informativny;
spravnost a platnost kodu nachadzajuceho sa v tomto zozname, je Klient povinny si overit u svojho
obchodného partnera (prijemcu platby).

de) ucel a charakter platby je nutné uvadzat slovne jasne a zrozumitelne,
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df) kod NPK ,Profit Type Code® (format: /INPK/1n), ak je prijemcom platby fyzicka osoba s trvalym
pobytom alebo miestom podnikania na uzemi Ruskej federacie, odliSna od platitela, a to:
INPK/1 - ak je predmetom prevodu prostriedkov mzda alebo iny druh zisku, na ktory sa vztahuju
obmedzenia tykajlce sa zrazky (dedukcie) v zmysle Clanku 99 Federal Law Ne 229-FZ zo dfia
2. oktébra 2007,
INPK/2 — ak je predmetom prevodu prostriedkov druh zisku, na ktory nie je mozné uplanit Ziadnu
zrazku v zmysle Clanku 101 Federal Law Ne 229-FZ zo diia 2. oktébra 2007, okrem druhu zisku
uvedeného v ¢asti 2 Clanku 101,
INPK/3 — ak je predmetom prevodu prostriedkov druh zisku, na ktory sa neuplatiiuju
obmedzenia tykajlce sa zrazky v zmysle &asti 2 Clanku 101.

Udaje potrebné na spravne vyplnenie Platobného prikazu ziska Klient od svojho obchodného partnera
(prijemcu platby).
Banka nevykona Platobny prikaz na Cezhrani¢ny prevod, v ktorom Klient neuvedie povinné nalezitosti.

Dalsie povinné nélezZitosti Platobného prikazu na Cezhraniény prevod v mene RUB (rusky rubel) do
krajin mimo Ruskej federacie
Platobny prikaz v mene RUB v prospech prijemcov s platobnymi u¢tami vedenymi v bankach krajin mimo
Ruskej federacie musi obsahovat’
a) nazov prijemcu (35 znakov),
b) gislo uctu prijemcu,
c) BIC SWIFT kéd banky prijemcu,
d) Poznamka pre prijemcu / Specifikacia platby:
da) RU + 9 znakov - kéd koreSpondenénej banky prijemcu (napr. Sberbank, Moscow, Russia), pod
ktorym je evidovana v Ruskej narodnej banke (Russian Federal Bank),
db) 20 znakov - Cislo uc¢tu koreSpondencénej banky prijemcu (napr. Sberbank, Moscow, Russia),
vedeny v Ruskej narodnej banke (Russian Federal Bank),
dc) 20 znakov — gislo uctu banky prijemcu (napr.VBOECZ2X) v koreSpondencnej banke (napr.
Sberbank, Moscow, Russia),
dd) VO + &islo, ktoré oznaduje ucel platby alebo charakter platby,
de) ucel platby alebo charakter platby je potrebné uvadzat jasne a zrozumitelne v anglickom, alebo
ruskom jazyku (napr.Saving, Transfer to Acc).
Banka informuje o zozname VO kédov na svojej web stranke v Casti Zmluvné podmienky, Spotrebitel
a Podnikatel, Podmienky uréené Zverejnenim, Platobné sluzby. Tento zoznam je vSak iba informativny;
spravnost a platnost kédu nachadzajuceho sa v tomto zozname, je Klient povinny si overit u svojho
obchodného partnera (prijemcu platby).

Udaje potrebné na spravne vyplnenie Platobného prikazu ziska Klient od svojho obchodného partnera
(prijemcu platby).
Banka nevykona Platobny prikaz na Cezhrani¢ny prevod, v ktorom Klient neuvedie povinné nalezitosti.

Dalsie povinné nélezitosti Platobného prikazu na Cezhraniény prevod vo vsetkych mendch do
Spojenych arabskych emiratov

Platobny prikaz v prospech prijemcov s platobnymi G¢tami vedenymi v bankach Spojenych arabskych
emiratov musi obsahovat’.

a) Cislo uctu prijemcu vo formate IBAN:

Spojené arabské emiraty AE + max. 21 znakov

b) kéd platby (Purpose Code), ktory ozna&uje/Specifikuje u€el a charakter platby.

Centralna banka Spojenych arabskych emiratov vyZaduje uvadzat kéd platby (Purpose Code) ako povinny
udaj v kazdej platbe poukazovanej v prospech uétov prijemcov vedenych v bankach so sidlom v Spojenych
arabskych emiratoch.

Kdd platby (Purpose Code) sa sklada z 3 alfabetickych znakov, napr. STS — Sea transport, GDE — Goods
bought. Kod platby je Klient povinny uviest do pola ,Specifikacia platby*, pri€om je povinny ho uviest aj spolu
so skratkou ,PoP:*, a to v nasledovnej Strukture: PoP:kod platby, napr. : ,PoP“.STS, PoP:GDE

Dodatok €. 11 k VOP — &ast PVPS Zverejneny 28. 10. 2022
Ucinny 1. 1.2023
23.1.2023



Kaod platby Klient ziska od svojho obchodného partnera (prijemcu platby) ako su€ast platobnych instrukcii.

Banka informuje o zozname koédov (Purpose Code) zverejnenych Centralnou bankou Spojenych arabskych
emiratov na svojej web stranke v ¢asti Zmluvné podmienky, Spotrebitel a Podnikatel, Podmienky uréené
Zverejnenim, Platobné sluzby. Tento zoznam je vSak iba informativny; spravnost a platnost kédu
nachadzajuceho sa v tomto zozname, je Klient povinny si overit u svojho obchodného partnera (prijemcu

platby).

Platobny prikaz na Cezhrani¢ny prevod, ktory neobsahuje povinné nalezitosti v zmysle bodu a) a b) nemusi
byt bankou prijemcu vykonany.

Dalsie povinné nélezitosti Platobného prikazu na Cezhraniény prevod vo v$etkych mendch do 1zraela
Platobny prikaz v prospech prijemcov s platobnymi uctami vedenymi v bankach lzraela musi obsahovat islo
Uctu prijemcu vo formate IBAN:

Izrael IL + max. 21 znakov

Banka nevykona Platobny prikaz na Cezhrani¢ny prevod, v ktorom Klient neuvedie povinné nalezitosti.

Dalsie povinné nélezZitosti Platobného prikazu na Cezhraniény prevod vo vsetkych mendch do Kataru
Platobny prikaz v prospech prijemcov s platobnymi u¢tami vedenymi v bankach Kataru musi obsahovat €islo
Uctu prijemcu vo formate IBAN:

Katar QA + max. 27 znakov

Banka nevykona Platobny prikaz na Cezhraniény prevod, v ktorom Klient neuvedie povinné nalezitosti.

Dalsie povinné nélezitosti Platobného prikazu na Cezhraniény prevod vo vsetkych menédch do Kuvajtu
Platobny prikaz v prospech prijemcov s platobnymi u¢tami vedenymi v bankach Kuvajtu musi obsahovat Cislo
uctu prijemcu vo formate IBAN:

Kuvajt KW + max. 28 znakov

Banka nevykona Platobny prikaz na Cezhrani¢ny prevod, v ktorom Klient neuvedie povinné nalezitosti.
Dalsie povinné ndlezitosti Platobného prikazu na Cezhraniény prevod vo vsetkych mendch do
Jordanska

Platobny prikaz v prospech prijemcov s platobnymi u&tami vedenymi v bankach Jordanska musi obsahovat’

a) Cislo uctu prijemcu vo formate IBAN:

Jordansko JO + max. 28 znakov

Banka nevykona Platobny prikaz na Cezhrani¢ny prevod, v ktorom Klient neuvedie povinné naleZitosti
v zmysle bodu a).

b) ko&d platby (Payment Purpose Code) spolu so slovnou Specifikaciou uéelu prevodu — obdobny udaj
ako platobny titul. Kod platby sa sklada zo 4 numerickych znakov, napr. 0101 — Invoice Payment &
Purchase, 0110 — Heritance.
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Kod platby spolu so slovnou $pecifikaciou ucelu prevodu Klient uvadza do pola ,Poznamka pre
prijemcu/Specifikacia platby*.

Kod platby so slovnou Specifikaciou Ucelu prevodu Klient ziska od svojho obchodného partnera
(prijemcu platby).

Platobny prikaz na Cezhrani¢ny prevod, ktory neobsahuje povinné nalezitosti v zmysle bodu b) nemusi byt
bankou prijemcu vykonany.

Dalsie povinné nélezitosti Platobného prikazu na Cezhraniény prevod vo vsetkych mendch do
Libanonu
Platobny prikaz v prospech prijemcov s platobnymi u¢tami vedenymi v bankach Libanonu musi obsahovat’

a) Cislo uctu prijemcu vo formate IBAN:

Libanon LB + max.26 znakov

Banka nevykona Platobny prikaz na Cezhrani¢ny prevod, v ktorom Klient neuvedie povinné nalezitosti v
zmysle bodu a).

b) uplny nazov uctu prijemcu,
€) uplnu adresu (mesto, $tat) prijemcu,
d) slovny popis Specifikacie (ucel) platby.

Platobny prikaz na Cezhrani¢ny prevod, ktory neobsahuje povinné nalezitosti v zmysle bodu b), ¢) a d),
nemusi byt bankou prijemcu vykonany.

Dalsie povinné naleZitosti Platobného prikazu na Cezhraniény prevod vo v$etkych menach na Ukrajinu
Platobny prikaz v prospech prijemcov s platobnymi u¢tami vedenymi v bankach Ukrajiny musi obsahovat'

a) Cislo Uctu prijemcu vo formate IBAN:

Ukrajina UA + max. 27 znakov

Banka nevykona Platobny prikaz na Cezhraniény prevod, v ktorom Klient neuvedie povinné nalezitosti
v zmysle bodu a).
b) slovny popis Specifikacie (Ucel) platby.

Platobny prikaz na Cezhrani¢ny prevod, ktory neobsahuje povinné nalezitosti v zmysle bodu b) nemusi byt
bankou prijemcu vykonany.

Dalsie povinné nélezitosti Platobného prikazu na Cezhraniény prevod vo vsetkych mendch do
Chorvatska

Platobny prikaz v prospech prijemcov s platobnymi t¢tami vedenymi v bankach v Chorvatsku musi obsahovat
Cislo uctu prijemcu vo formate IBAN:

Chorvatsko HR + max.19 znakov

Banka nevykona Platobny prikaz na Cezhrani¢ny prevod, v ktorom Klient neuvedie povinné nalezitosti.

Dalsie povinné nélezitosti Platobného prikazu na Cezhranié¢ny prevod v mene HUF do Mad’arska
Platobny prikaz v prospech prijemcov s platobnymi Gu&tami vedenymi v bankach Madarska musi obsahovat
Cislo uctu prijemcu vo formate IBAN:

Mad’arsko HU + max. 26 znakov

Banka nevykona Platobny prikaz na Cezhrani&ny prevod, v ktorom Klient neuvedie povinné naleZitosti.
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Dalsie povinné ndlezitosti Platobného prikazu na Cezhraniény prevod vo vsetkych mendch do
Holandska

Platobny prikaz v prospech prijemcov s platobnymi iétami vedenymi v bankach v Holandsku musi obsahovat
Cislo Uctu prijemcu vo formate IBAN:

Holandsko NL + max.16 znakov

Banka nevykona Platobny prikaz na Cezhrani¢ny prevod, v ktorom Klient neuvedie povinné nalezitosti.

Qals"ie povinné nalezitosti Platobného prikazu na Cezhraniény prevod v mene CNY (¢insky juan) do
Ciny.

Platobny prikaz v prospech prijemcov s platobnymi G&tami vedenymi v bankach v Cine musi_obsahovat
informaciu platitela o charaktere platby. Klient (platitel) ju uvadza v poli ,Poznamka pre prijemcu/Specifikacia
platby“ v rozsahu:

1. platba medzi dvomi uétami jednej fyzickej osoby,
2. platba za tovar pre firmu,
3. platba za sluzby pre firmu.

Prevody v mene CNY (€insky juan) su - v zmysle lokalnej ¢inskej legislativy - povolené:

1. od fyzickej osoby v zahraniéi v prospech Gé&tu fyzickej osoby v Cine, iba ak ide o platbu medzi dvomi
uctami jednej fyzickej osoby, pri€om maximalna povolena suma prevodu je CNY 80.000 / defi.
Nie su povolené platby zo zahranigia do Ciny medzi roznymi fyzickymi osobami.

2. od firmy v zahraniéi v prospech Gétu fyzickej osoby v Cine,
Nie st povolené platby pre prijemcov - fyzické osoby-podnikatelov v Cine.

3. prevody medzi firmami.

Banka nevykona Platobny prikaz na Cezhrani¢ny prevod, v ktorom Klient neuvedie povinné nalezitosti.

Dalsie povinné nélezitosti Platobného prikazu na Cezhraniény prevod do Spojenych $tatov americkych
(USA)
V Platobnom prikaze v prospech prijemcov s platobnymi u¢tami vedenymi v bankach v USA sa vyzaduje, aby
banka prijemcu bola definovana nasledovne:
a) ak ide o prevod v mene USD — BIC SWIFT kédom banky prijemcu alebo uplnym nazvom banky
prilemcu s adresou, mestom, Statom spolu s kliringovym kédom banky prijemcu (oznaleny ako
»routing number® RTN, FW alebo ABA) + 9 €islic,
b) ak ide o prevod v ostatnych menach — BIC SWIFT kédom banky prijemcu.

Banka odporuca Klientom vykonavat’ Cezhrani¢né prevody finan&nych prostriedkov v prospech prijemcov
v USA v mene USD.

Dalsie povinné nalezitosti Platobného prikazu na Cezhraniény prevod vo vsetkych menach do
Pakistanu

Platobny prikaz iniciovany Klientom (platitelom), ktory je su¢asne rezidentom Pakistanu v prospech prijemcov
s platobnymi u&tami vedenymi v bankach Pakistanu musi obsahovat’

a) udaje o platitelovi (rezident Pakistanu):

- NICOP*/CNIC**/Passport NO/Entity registration No.

- platné registraéné gislo v pripade platitela-pravnicka osoba (napr. ICO).

- identifikané Cislo v pripade platitela-fyzicka osoba (napr. €islo pasu, NTN*** &islo, alebo iné

oficialne identifikacné Cislo).

PoZadované udaje je potrebné uvadzat do pola “Poznamka pre prijemcu/Specifikacia platby”.
b) udaje o prijemcovi:

- NICOP*/CNIC**/PASSPORT NO./NTN***,

Pozadovany Udaj je potrebné uvadzat do pola “Poznamka pre prijemcu/Specifikacia platby”.
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*NICOP National Identity Card for Overseas Pakistanis
[**CNIC  Computerised National Identity Card
**NTN  National Tax Number

Platobny prikaz na Cezhrani¢ny prevod, ktory neobsahuje povinné Udaje uvedené v bode a) a b) nemusi byt
bankou prijemcu vykonany.

Dalsie povinné nalezitosti Platobného prikazu na Cezhraniény prevod vo vsetkych menach do
Bahrainu

Platobny prikaz v prospech prijemcov s platobnymi &tami vedenymi v bankach Bahrainu musi obsahovat’:
e ko&d platby (Purpose Code), ktory oznacuje/Specifikuje UCel a charakter platby.

Centralna banka Bahrainu vyZaduje uvadzat kod platby (Purpose code) ako povinny Udaj v kazdej platbe
poukazovanej v prospech uétov prijemcov vedenych v bankach so sidlom v Bahraine.

Kod platby (Purpose Code) sa sklada z 3 alfabetickych znakov. Kod platby je Klient povinny uviest
v Platobnom prikaze na Cezhrani¢ny prevod v poli ,Poznamka pre prijemcu/Specifikacia platby“ v nasledovnej
Struktire: /BENEFRES/BH//GDI/.

Banka informuje 0 zozname kddov (Purpose Code) zverejnenych Centralnou bankou na svojej web stranke
v Casti Zmluvné podmienky, Spotrebitel a Podnikatel, Podmienky uréené Zverejnenim, Platobné sluzby.
Tento zoznam je vSak iba informativny; spravnost a platnost kddu nachadzajiceho sa v tomto zozname, je
Klient povinny si overit u svojho obchodného partnera (prijemcu platby).

Kaod platby Klient ziska od svojho obchodného partnera (prijemcu platby) ako suc€ast platobnych inStrukcii.

Platobny prikaz na Cezhrani¢ny prevod, ktory neobsahuje povinny udaj ,Purpose code“ nemusi byt bankou
prijemcu vykonany.

Dalsie povinné nalezitosti Platobného prikazu na Cezhraniény prevod vo v$etkych menach do Kanady
Platobny prikaz v prospech prijemcov s platobnymi uétami vedenymi v bankach Kanady musi obsahovat
dalSie doplnujuce Udaje o prijemcovi — v Casti adresa prijemcu:
- plny nazov ulice,
- popisné ¢islo,
- mesto,
- krajina,
- provincia (napr. Alberta, Manitoba,atd),
- teritérium (napr. Nunavut, Yukon atd),
administrativne &lenenie Kanady najdete na Administrativhe &lenenie Kanady — Wikipédia
(wikipedia.org)

- postové smerové Cislo.

Povinné udaje Klient ziska od svojho obchodného partnera (prijemcu platby) ako sucast’ platobnych instrukcii.

Platobny prikaz na Cezhrani¢ny prevod, ktory neobsahuje dalSie povinné udaje v Casti adresa prijemcu
nemusi byt bankou prijemcu vykonany.

Ak Klient (platitel) zada do adresy prijemcu “postal box” alebo “p.0.box”, ktory nie je si€astou Uplnej adresy
prijemcu, Platobny prikaz na Cezhrani¢ny prevod nemusi byt bankou prijemcu vykonany v&as alebo moZze byt
bankou prijemcu zamietnuty.

Dalsie povinné nélezitosti Platobného prikazu na Cezhrani¢ny prevod vo vsetkych mendch do Indie

Platobny prikaz v prospech prijemcov s platobnymi u¢tami vedenymi v bankach Indie musi v poli ,Poznamka
pre prijemcu/Specifikacia platby“ obsahovat podrobny popis ucelu platby.

Platobny prikaz na Cezhrani¢ny prevod, ktory neobsahuje povinné nalezitosti nebude bankou prijemcu
vykonany.
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2.10. Priloha &. 6 PVPS znie:
Priloha &. 6
OKAMZITA PLATBA

Banka vykonava Okamzité platby z U&tov vedenych v mene euro v prospech G&tov vedenych inymi bankami,
ktoré su dosiahnutelné pre Okamzité platby v lehotach a za podmienok definovanych v tejto prilohe PVPS na
zaklade Platobného prikazu na Domaci prevod, predlozeného Klientom Banke na vykonanie prostrednictvom
Elektronickej sluzby Internetbanking verzia George, Elektronickej sluzby Business24, inej Elektronickej sluzby
alebo technického zariadenia, ktoré jeho predloZzenie umoziuje (dalej ,Prikaz), ktory spifia nasledovné
nalezitosti:

- Prikaz na Ghradu v mene euro, spinajuci nalezitosti Domaceho prevodu,

- s aktualnym datumom splatnosti alebo bez uvedenia datumu splatnosti (s pokynom vykonat’ Prikaz ¢o
najskér),

- so sumou prevodu do 5.000,- euro (vratane) za jeden Bankovy den*, ak je Klientom predlozeny
prostrednictvom Elektronickej sluzby Internetbanking verzia George, maximalne vsak do vysky denného
limitu na Uget definovaného pre tuto Elektronicku sluzbu alebo so sumou prevodu do 50.000,- euro
(vratane) za jeden Bankovy den** alebo individualne dohodnutym dennym limitom**, ak je Klientom
predlozeny prostrednictvom Elektronickej sluzby Business24, maximalne vSak do vysky Limitov na Uget
definovanych pre tato Elektronicku sluzbu alebo s inym limitom stanovenym Bankou, platnym pre
Elektronicku sluzbu alebo technické zariadenie, avSak v maximalnej vyske 100.000,- euro na jeden
prevod za jeden Bankovy den,

- predlozeny Banke na vykonanie v Bankovy den,

za predpokladu, ze takémuto vykonaniu nebrania skuto¢nosti uvedené v PVPS.

/* tento limit sa vztahuje na jeden Ucet a na jednu osobu, ktord je oprévnenéd nakladat s pefiaznymi
prostriedkami na Ucte prostrednictvom Elektronickej sluzby Internetbanking verzia George
/**tento limit sa vztahuje na jeden UcCet a na jedného Klienta

Banka takyto Prikaz prijme na vykonanie v okamihu jeho predloZenia (doru€enia Banke), pri¢om ihned po jeho
prijati vytvori na Uéte platitela rezervaciu pefiaznych prostriedkov vo vyske sumy Okamzitej platby uvedenej
v Prikaze, s ktorou platitel uz nie je opravneny nakladat’ a vykona ho bez zbyto&ného odkladu po tom, ako
obdrzi od banky, ktora vedie ucet prijemcu, v prospech ktorého ma byt suma Okamzitej platby pripisana,
informaciu o moZnosti vykonania tohto prevodu v prospech u&tu prijemcu.

Prikaz doru¢eny Banke v €ase nedostupnosti platobného systému pre OkamzZité platby alebo banky prijemcu,
Banka nevykona.

V pripade, ak Banka obdrzi od banky prijemcu informaciu, Zze Okamzitu platbu nie je mozné vykonat v
prospech Gétu prijemcu, Banka zrusi rezervaciu pefiaznych prostriedkov vytvorent na Uéte vo vyske sumy
Okamzitej platby a bez zbyto€ného odkladu informuje Klienta o nemoznosti vykonat Okamzitu platbu v
prospech uétu prijemcu, a to prostrednictvom Elektronickej sluzby.

Banka odpi$e sumu prevodu uvedenu v Prikaze z U&tu bez zbyto&ného odkladu po prijati Prikazu Bankou na
vykonanie a po obdrzani informacie od banky prijemcu o0 moznosti vykonania tohto prevodu v prospech uétu
prijemcu, s vynimkou sumy prevodu uvedenej v Prikaze, prijatom Bankou v ¢ase dennej uzavierky systému
Banky na zG&tovanie platieb, ktord Banka odpi$e z U&tu najblizéi nasledujuci Bankovy den, av8ak s datumom
splatnosti v defi jeho prijatia Bankou.

Prikaz na OkamZitu platbu, prijaty Bankou na vykonanie nie je moZné odvolat. Ak je banka prijemcu
dosiahnutelna pre Okamzité platby, Banka Klientovi neumozni dorudit prostrednictvom Elektronickej sluzby
Internetbanking verzia George Prikaz na Urgentny prevod v prospech G¢tu prijemcu vedeného v tejto banke
prijemcu.

Klient je povinny uhradit Banke Poplatok za kazdy Prikaz na Okamzitu platbu doru¢eny Banke, a to vo vySke
poplatku za realizaciu jednorazového Platobného prikazu na Uhradu doruc¢eného Banke prostrednictvom
Elektronickej sluzby stanovenej v Sadzobniku
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Banka pripisuje sumy okamzitych platieb v prospech Ué&tov, Vkladovych uétov, Vkladnych kniziek a Uétov, na
ktorych Banka eviduje voé&i Klientovi pohfadavku z Uveru v Bankovy defi, za nasledovnych podmienok:

- vySSie uvedené Bankové produkty su Bankou vedené v mene euro,

- ide o jednotlivi okamzitu platbu (nie hromadnud) v mene euro,

- suma okamzitej platby nepresahuje vysku 100.000,- euro,

- pripisaniu sumy okamzitej platby Banke nebrania skuto¢nosti uvedené v PVPS,

a to bez zbyto&ného odkladu po tom, ako je suma okamzitej platby pripisana v prospech G&tu Banky,
s vynimkou okamzitych platieb poukazanych v prospech Ugtov, Vkladovych Gétov, Vkladnych kniZiek, prijatych
Bankou v ¢ase dennej uzavierky systému Banky na zucétovanie platieb, ktoré Banka pripiSe v prospech tychto
uctov najbliz8i nasledujuci Bankovy den, avSak s datumom splatnosti v deri ich prijatia Bankou.

V pripade okamzitych platieb poukazanych v prospech uctov, na ktorych Banka eviduje voCi Klientovi
pohladavku z Uveru prijatych Bankou v ¢ase dennej uzavierky systému Banky na zuctovanie platieb, Banka
ich pripiSe v prospech tychto uctov najblizsi nasledujuci Bankovy den.

2.11. Priloha &. 6 PVPS znie:

Priloha &. 6

OKAMZITA PLATBA

Banka vykonava Okamzité platby z Uétov vedenych v mene euro v prospech Gétov vedenych inymi bankami,
ktoré su dosiahnutelné pre Okamzité platby v lehotach a za podmienok definovanych v tejto prilohe PVPS na
zaklade Platobného prikazu na Domaci prevod, predlozeného Klientom Banke na vykonanie prostrednictvom
Elektronickej sluzby Internetbanking verzia George, Elektronickej sluzby Business24, inej Elektronickej sluzby
alebo technického zariadenia, ktoré jeho predlozenie umozhuje alebo prostrednictvom poskytovatela
platobnej iniciadnej sluzby (dalej ,Prikaz*), ktory spifia nasledovné nalezZitosti:

- Prikaz na uhradu (jednotlivy alebo hromadny*) v mene euro, spifiajlci naleZitosti Doméaceho prevodu,

- s aktualnym datumom splatnosti alebo bez uvedenia datumu splatnosti (s pokynom vykonat’ Prikaz ¢o
najskér),

- so sumou prevodu do 5.000,- euro (vratane) za jeden Bankovy den**, ak je Klientom predlozeny
prostrednictvom Elektronickej sluzby Internetbanking verzia George, maximalne vsak do vysky denného
limitu na Uget definovaného pre tato Elektronicku sluzbu alebo so sumou prevodu do 50.000,- euro
(vratane) za jeden Bankovy defi*** alebo individualne dohodnutym dennym limitom***, ak je Klientom
predlozeny prostrednictvom Elektronickej sluzby Business24, maximéalne vSak do vysky Limitov na Uget
definovanych pre tuto Elektronickl sluZzbu alebo s inym limitom stanovenym Bankou, platnhym pre
Elektronicku sluzbu alebo technické zariadenie, avSak v maximalnej vyske 100.000,- euro na jeden
prevod za jeden Bankovy den,

- predloZeny Banke na vykonanie v Bankovy def,

za predpokladu, Ze takémuto vykonaniu nebrania skuto€nosti uvedené v PVPS.

[* Hromadny manualny Prikaz na Ghradu (import pain.001) je mozZné dorucit vyhradne
prostrednictvom Elektronickej sluzby Business24 za podmienok blizSie uvedenych vo Zverejneni
k Elektronickym sluzbam

[** tento limit sa vztahuje na jeden Uset a na jednu osobu, ktord je oprdvnené nakladat s pefiaznymi
prostriedkami na Ucte prostrednictvom Elektronickej sluzby Internetbanking verzia George
[***tento limit sa vztahuje na jeden Ucet a na jedného Klienta

Banka takyto Prikaz prijme na vykonanie v okamihu jeho predlozZenia (doru¢enia Banke), pri¢om ihned po jeho
prijati vytvori na Uéte platitela rezervaciu pefiaznych prostriedkov vo vyske sumy Okamzitej platby uvedenej
v Prikaze, s ktorou platitel uz nie je opravneny nakladat a vykona ho bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako
obdrzi od banky, ktora vedie ucet prijemcu, v prospech ktorého ma byt suma OkamzZitej platby pripisana,
informaciu o mozZnosti vykonania tohto prevodu v prospech U&tu prijemcu.

Dodatok €. 11 k VOP — &ast PVPS Zverejneny 28. 10. 2022
Ucinny 1. 1.2023
23.1.2023



Jednotlivy Prikaz doru¢eny Banke v ¢ase nedostupnosti platobného systému pre Okamzité platby alebo
banky prijemcu, Banka nevykona.

V pripade, ak Banka obdrzi od banky prijemcu informaciu, Zze Okamzitu platbu nie je mozné vykonat v
prospech Gétu prijemcu, Banka zrusi rezervaciu pefiaznych prostriedkov vytvorent na Uéte vo vyske sumy
Okamzitej platby a bez zbytoéného odkladu informuje Klienta o nemoznosti vykonat Okamzitu platbu v
prospech uétu prijemcu, a to prostrednictvom Elektronickej sluzby.

Banka odpi$e sumu prevodu uvedenu v Prikaze z U&tu bez zbytoéného odkladu po prijati Prikazu Bankou na
vykonanie a po obdrzani informacie od banky prijemcu o mozZnosti vykonania tohto prevodu v prospech u&tu
prijemcu, s vynimkou sumy prevodu uvedenej v Prikaze, prijatom Bankou v ¢ase dennej uzavierky systému
Banky na zG&tovanie platieb, ktort Banka odpi$e z U&tu najbliz§i nasledujuci Bankovy den, av§ak s datumom
splatnosti v deri jeho prijatia Bankou.

Prikaz na Okamzitu platbu, prijaty Bankou na vykonanie nie je mozné odvolat. Ak je banka prijemcu
dosiahnutelna pre Okamzité platby, Banka Klientovi neumozni doruéit prostrednictvom Elektronickej sluzby
Internetbanking verzia George Prikaz na Urgentny prevod v prospech G¢tu prijemcu vedeného v tejto banke
prijemcu.

Klient je povinny uhradit Banke Poplatok za kazdy Prikaz na Okamzitu platbu doru¢eny Banke, a to vo vyske
poplatku za realizaciu jednorazového Platobného prikazu na uhradu doru¢eného Banke prostrednictvom
Elektronickej sluzby stanovenej v Sadzobniku

Banka pripisuje sumy okamzitych platieb v prospech Ué&tov, Vkladovych Gétov, Vkladnych kniziek a uétov, na
ktorych Banka eviduje voéi Klientovi pohladavku z Uveru v Bankovy defi, za nasledovnych podmienok:

- vySSie uvedené Bankové produkty su Bankou vedené v mene euro,

- ide o okamzitu platbu v mene euro,

- suma okamzitej platby nepresahuje vysku 100.000,- euro,

- pripisaniu sumy okamzitej platby Banke nebrania skuto¢nosti uvedené v PVPS,

a to bez zbytotného odkladu po tom, ako je suma okamzitej platby pripisana v prospech uc¢tu Banky,
s vynimkou okamzitych platieb poukazanych v prospech Uétov, Vkladovych Gétov, Vkladnych kniZiek, prijatych
Bankou v ¢ase dennej uzavierky systému Banky na zu&tovanie platieb, ktoré Banka pripiSe v prospech tychto
uctov najblizsi nasledujuci Bankovy defi, aviak s datumom splatnosti v deri ich prijatia Bankou.

V pripade okamzitych platieb poukazanych v prospech Uctov, na ktorych Banka eviduje voci Klientovi
pohladavku z Uveru prijatych Bankou v ¢ase dennej uzavierky systému Banky na zuétovanie platieb, Banka
ich pripiSe v prospech tychto uctov najblizsi nasledujuci Bankovy deri.

3. ZAVERECNE USTANOVENIA

3.1 Bod 2.1. az 2.10. tohto dodatku &. 11 nadobuda ucinnost 1. 1. 2023 a bod 2.11. tohto dodatku ¢. 11
nadobuda uc¢innost 23. 1. 2023.

Dodatok €. 11 k VOP — &ast PVPS Zverejneny 28. 10. 2022
Ucinny 1. 1.2023
23.1.2023
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